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BRYTANII W PERSPEKTYWIE KONCEPCJI TRANSNACJONALIZMU

Wstep

Kontekstem dyskusji o ostatniej fali wyjazdéw Polakéw do Wielkiej Brytanii po-
zostaje historyczne doswiadczenie polskich migracji - wedrowki za wielka wode
na przelomie wiekéw, emigracji powojennej czy wyjazdéw z okresu realnego so-
cjalizmu. Rozlaka z krewnymi byla wspélnym do$wiadczeniem pokolen Polakéw.
Kazdy miat cioci¢ w Londynie, ktéra zapraszala na wakacje, wujka w Niemczech
przysylajacego cytrusy na swigta czy dalekiego kuzyna w Chicago znanego tylko
z paczek pachnacych kakao. Te wielkie fale migracyjne od zawsze wpisane byty
w kontekst zycia rodzinnego Polakéw. Trudno si¢ wige dziwié, ze dzi§ rozmowie
o najmodszej migracji towarzyszy podstawowe pytanie o to, czy emigranci powr6-
ca do Polski. Historia pokazuje, ze ich poprzednicy raczej nie wracali.

Celem niniejszego artykulu jest przedstawienie charakteru najnowszej polskiej
migracji w innym kontekscie — nie tyle historycznym, ile w kontekscie globalizacji,
ktora sprawia, ze dzisiejsze migracje roznig si¢ zasadniczo od tych, jakie znamy
z przeszlosci. Kiedy$ wyznacznikiem doswiadczenia migracyjnego byta odleglos¢
terytorialna. Utrudniala ona kontakty, przerywala relacje, decydowata o trwatosci
migracji. Dzi$, wraz z rozwojem $rodkéw masowego przekazu oraz szybkiej i ta-
niej komunikacji, odlegtos¢ geograficzna przestala odgrywac tak istotna role. Skoro
mozna tawo utrzymac¢ zwiazek z tym wszystkim, co zostalo ,,tam w domu”, skoro
mozna tatwo wréci¢ z powrotem, skoro ,,tam” zaczyna by¢ ,,tutaj”, migracja staje si¢
zjawiskiem zupehie innym. W pewnym sensie przestaje mie¢ charakter mitycznej
rozlaki, a staje si¢ czyms tak naturalnym, jak wyjazd na wakacje. W wielu przypad-
kach coraz czg$ciej zaczyna przypominaé ,,dojezdzanie” (ang. commuting) do pracy
W innym miejscu niz emigrowanie.
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Dzi$ mozliwos¢ i fatwo$¢ powrotu zmienia tez zupelnie nastawienie emigran-
téw do kraju, do ktérego przyjezdzaja. Kiedys emigracja oznaczata koniecznosé po-
radzenia sobie w zupelnie nowej kulturze, w nieznanym kraju bez zadnej taryfy
ulgowej bez mozliwosci powrotu. Kiedy chiop polski wyruszat na poczatku XX w.
za wielka wodg, byla to podroz na zawsze. Jedynym sposobem przetrwania byla
jak najszybsza asymilacja w nowym spoleczenstwie i stanie si¢ czlonkiem nowej
wspolnoty tak szybko, jak to mozliwe. Nie bylo innego sposobu poradzenia sobie
W nowej wymagajacej rzeczywistosci. Dzi$ emigracja nie ma tak zdeterminowanego
charakteru. Ma to powazne konsekwencje dla strategii radzenia sobie w nowej rze-
czywistosci. Asymilacja przestaje by¢ warunkiem sine qua non sukcesu migranta'.
W dobie wielokulturowosci spoleczenstwa coraz tatwiej akceptuja ,,inno$¢” nowych
przybyszéw. Ze swojej strony zas emigranci bez zamiaru pozostania ,,na zawsze”
w nowym kraju nie czuja si¢ zdeterminowani do wchodzenia w trwalsze relacje spo-
leczne. Ponadto, jak zobaczymy, analizujac najnowsza fal¢ migracyjna - emigracja
nie jest tak jak kiedys skokiem na glgboka wodg. Dzi$ droga migranta petna jest
»poduszek bezpieczenstwa”, ktore zapewniaja migkkie ladowanie w nowym kraju.

Starajac si¢ zrozumie¢ najnowszg fale emigracyjna Polakow, nie mozna anali-
zowac jej wigc w oderwaniu od dostepnej wiedzy na temat wspétczesnych migracii.
Analizujac wzory zachowan emigrantow dzisiaj, mozna zauwazy¢, ze tendencje asy-
milacyjne sa znacznie slabsze lub nie wystepuja wceale. Dzi§ wiec badacze migracji
coraz czesciej zamiast bada¢ sposoby przystosowania i przyjmowania wzoréw kul-
turowych spoteczenstw przyjmujacych, obserwuja zjawiska przeciwne — utrzymy-
wanie wyraznie wlasnej odrgbnej tozsamosci, statych relacji z krajem pochodzenia.
Widoczna jest wstrzemigzliwo$¢ w tworzeniu trwalszych wigzi ze spoteczenstwem
przyjmujacym. Badacze migracji coraz czgsciej zauwazaja, ze emigranci konstru-
uja swoje $wiaty ,,pomigdzy” krajem pochodzenia a krajem przyjmujacym. Oznacza
to, ze cho¢ moga mieszka¢ z dala od swojej ojczyzny, zyja utrzymujac z nig Scisle
zwiazki przez pokolenia. Wydaje sig, ze podobne procesy dotycza rowniez emigran-
tow z Polski.

Podstawowe zalozenia transnacjonalizmu jako nowej perspektywy
badania migracji

Samo pojgcie transnacjonalizmu nie jest terminem nowym, pojawia si¢ ono w réz-
nych dziedzinach i dyscyplinach naukowych. Zanim trafifo do nauk spolecznych,
funkcjonowato w ekonomii czy w stosunkach migdzynarodowych. W pierwszym
przypadku byto uzywane w stosunku do wielkich korporacji, takich jak Procte-
r&Gamble, Unilever czy Shell, ktére uzywaly czlonu trans ze wzgledu na swoj
globalny, ponadnarodowy zasigg. Termin ten uzywany jest rowniez w odniesieniu
do organizacji mi¢dzynarodowych, takich jak ONZ. W tym przypadku podkresla
charakter organizacji, ktorej zasi¢g obejmuje nie tylko krag panstw czionkowskich
i ktdéra posiada pewien stopien wlasnej ponadnarodowej suwerennosci. W kazdym

' R.Alba, V. Nee, Rethinking Assimilation Theory for a New Era of Immigration, ,,International Migration
Review” Vol. 31, nr 4, s. 826-874.
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przypadku przedrostek frans niesie znaczenia wykraczania poza granice terytorialne
panstw narodowych i funkcjonowania w przestrzeni ponad nimi, tworzenia do pew-
nego stopnia niezaleznej struktury spotecznej?.

Na gruncie nauk spotecznych poje¢cie transnacjonalizmu pojawilo si¢ pdzniej,
w kontekscie procesow globalizacyjnych majacych wptyw zaréwno na funkcjonowa-
nie panstw i gospodarek, jak i na migracje. Wczesne studia nad migracja postrzegaly
emigrantéw jako jednostki, ktore ,,wykorzeniaja si¢ na zawsze”, zostawiajac Swoj
kraj ojczysty po to, aby moéc poradzi¢ sobie w nowym spoteczenstwie. Poczawszy
od drugiej polowy ubieglego stulecia, badania terenowe coraz czgsciej podwazaty
taka konceptualizacje. Dzi$ studia nad migracja pokazuja, ze, inaczej niz w przeszto-
$ci, migranci nie zrywaja trwaltych wigzi taczacych ich z krajami pochodzenia®. Sa
w stanie przystosowac si¢ do wymagan i realiow panstwa przyjmujacego, pracowac,
zaktadaé rodziny, odnosi¢ sukcesy, a jednocze$nie nazywac ,,domem” kraj swojego
pochodzenia, utrzymujac z nim $ciste relacje ekonomiczne czy kulturowe. Dotyczy
to czgsto nawet potomkow emigrantdw, urodzonych w kraju emigracji i znajacych
swoja ,,ojczyzng” tylko z opowiadan czy wyjazdéw na wakacje. Termin , transnacjo-
nalizm” wszedt do literatury poprzez pracg antropologéw, ktérzy prowadzac badania
terenowe, zauwazyli, Zze powstawanie zwiazkow taczacych kraje wysylajace z kra-
jami przyjmujacymi jest nowym zjawiskiem, niepodobnym do wzoréw zachowan
migrantéw znanych z przesziosci. Glick Schiller definiuje transnacjonalizm jako
,»WzOr migracji, gdzie osoby pomimo tego, ze przenosza si¢ za granice, osiedlaja si¢
i wchodza w relacje w nowym pafistwie, utrzymuja stale relacje spoteczne z krajem,
z ktérego pochodza™. A. Portes zwraca uwagg na fakt ,,podwdjnego” zycia, podkre-
slajac, ,,ze transmigranci sa czesto dwujezyczni i swobodnie poruszajg si¢ pomi¢dzy
roznymi kulturami, czasem majg dom w dwoch roznych krajach i realizujg swoje
ekonomiczne i spoteczne interesy w dwéch spoteczenistwach™. Transmigranci zyja
wige w pewien sposob ,,ponad” czy ,,w poprzek” granic wyznaczonych terytorialnie
— fizycznie czy symbolicznie, w co najmniej dwoch rzeczywistosciach, utrzymujac
relacje przekraczajace te o charakterze ekonomicznym, zachowujac Sciste zwiazki
kulturowe i tozsamo$ciowe. Inny autor, R. Grillo, uwaza ten aspekt bycia ,,w po-
przek” za kluczowy dla transnacjonalizmu. Rzecz jasna, rzeczywisto§é emigran-
tow pozostaje lokalna, jednak poprzez srodki masowego przekazu moga oni naraz
uczestniczy¢ w zyciu grup i we wspoltworzeniu przestrzeni, ktdra nie jest zwigzana
z terytorium.

Koncepcja transnacjonalizmu nie doczekala si¢ jeszcze $cistych ram teore-
tycznych i traktowana jest nadal bardziej jako zbidr idei niz spojna koncepcja teo-
retyczna. Dla wprowadzenia porzadku mozna nakresli¢ kilka charakterystycznych
cech, ktdre odrézniaja transnacjonalizm od poprzednich form migracji. Po pierwsze

2 L. E. Guarnitzo, M. P. Smith, Transnationalism From Below, ,,Comparative Urban and Community
Research. Annual Review” 1998, s. 3.

3 T. Lewellen, Anthropology of Globalization. Cultural Anthropology Enters 21" Century, Westpoint
{Connecticut) — London 2002, s. 82.

4 N. G. Schiller, L. Basch, C. Szanton-Blanc, From Immigrant to Transmigrant: Theorizing Transna-
tional Migration, ,Anthropological Quarterely” Vol. 68, 1995, nr 1, s. 3.

5 L.E.Guarnitzo,A.Portes, Assimilation and Transnationalism: Determnants of Transnational Political
Action amon Contemporary Migrants, ,American Journal of Sociology” Vol. 108, 2003, nr 3, s. 48.
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zjawisko to nie moze by¢ definiowane w kontekscie prostej terytorialnej zaleznosci.
Wspolczesni emigranci funkcjonuja w swoistej ,,zdeterytorializowanej przestrzeni”,
gdzie relacje spoleczne maja duzo wigksze znaczenie niz osadzenie w konkretnej
przestrzeni geograficznej. Ta postmodernistyczna koncepcja przestrzeni niezwigza-
nej bezposrednio z terytorium ma tez wplyw na konstruowanie wspdlnot, w ktérych
zyja emigranci. Tradycyjne spotecznosci badane przez antropologéw byly homoge-
niczne i mialy precyzyjne granice. Dzi§ emigranci funkcjonuja w ,,wyobrazonych
spoleczno$ciach”, ktérych granice sa duzo bardziej ptynne lub wcale nie istniejal.
Przestrzen Zycia emigrantéw nie jest konstruowana w procesie migracji. Fizyczna
obecnos¢ przestaje mie¢ znaczenie dla kulturowego uczestnictwa i kulturowej $wia-
domosci. To prowadzi do powstawania hybrydowych form tozsamosci’.

Po dmpgie stale powiazania spoteczenfistw wysylajacych z przyjmujacymi, ja-
kie pociaga za soba transnacjonalna migracja, prowadzg z czasem do powstania zu-
pelnie nowych form struktury spotecznej. Ze wzgledu na swéj odmienny charakter
nie moga by¢ one analizowane w kategoriach istniejacych struktur®. Emigranci nie
poruszaja si¢ chaotyczne, lecz podazaja $cisle okreslonymi szlakami wytyczonymi
wczesniej przez krewnych i znajomych. Z czasem powtarzajace si¢ szlaki tworza
sieci migracyjne, ktore rozrastaja si¢ i ulegaja przeobrazeniom. Sieci budowane sa
zaréwno przez powiazania ludzkie, ekonomiczne, jak i kulturowe. Powstaja trwale
kanaly czy sieci wzajemnych relacji — polegajacych na wymianie, wzajemnosci czy
innych zwigzkach, ktore funkcjonuja ponad strukturami spotecznymi panstw. Trans-
akcje w tych sieciach moga mie¢ zaréwno charakter ekonomiczny w postaci prze-
sylanych srodkéw materialnych, polityczny w postaci dazenia do realizacji wspol-
nych celéw, jak i symboliczny — dotyczacy wspolnej tozsamosci, kultury czy religii.
Dzi$ uwaza sig, ze pierwszym najwazniejszym bogactwem, ktére moze posiadaé
emigrant, jest dostgp do kapitatu spolecznego zgromadzonego w sieci. Chodzi tu
przede wszystkim o dostgp do zbioru wiedzy, kontaktéw i informacji, ktore decy-
duja o emigracyjnym sukcesie®. T. Faist podkre$la suwerennos¢ i niezalezno$¢ tych
transnacjonalnych ,,przestrzeni spotecznych”. Autor zwraca uwagg, ze posiadaja one
swoje wlasne kryteria dostepu i wylaczenia, tworza wlasne systemy wartos$ci i regu-
ly awansu i degradacji. Niektorzy autorzy uwazaja, ze te transnacjonalne struktury
z czasem doprowadza do stworzenia globalnych pozycji statusowych!®.

Po trzecie transnacjonalizm implikuje powazne konsekwencje dla panstwa na-
rodowego. Nie oznacza to koniecznie zmniejszenia jego znaczenia, lecz raczej po-
trzebg nowej interpretacji swojej roli. Panstwo w dobie transnacjonalizmu musi zde-
finiowaé swoje relacje i wptywy ponad granicami wlasnego terytorium. Niektorzy
z aktoréw panstwowych, jak Grecja czy Turcja, czy niepanstwowych, jak Autono-
mia Palestynska, od lat wykorzystuja swoje diaspory jako wazny element lobbingu
politycznego czy wrecz polityki zagranicznej. Dziala to réwniez w drugim kierunku,

¢ Terminu imagined communities uzywa A. B. Anderson, The Complexity of Ethinc Idenities: A Postmo-
dern Re-evaluation, ,International Journal of Theory and Research” 2001, nr 1(3).

7 T.Lewellen, op. cit., s. 148-157.

t T. Faist, Transnationalization in International Migration: Implications for the Study of Citizenship and
Culture, ,Ethnic and Racial Studies” Vol. 23, 2000, nr 2, s. 194-222.

? T.Lewellen, op. cit.,s. 137.

1°T. Faist, op. cit, s. 194-222.
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diaspora moze mieé olbrzymi wplyw na wydarzenia polityczne w kraju o$ciennym
— wspiera¢ dzialania modernizacyjne, inicjatywy ekonomiczne czy promowac¢ okre-
$lone dziatania w zakresie praw czlowieka czy demokratyzacji.

Najnowsza polska migracja do Wielkiej Brytanii i Irlandii w perspektywie
transnacjonalnej

Wraz ze wstapieniem Polski do Unii Europejskiej 1 maja 2004 r. i otwarciem ir-
landzkiego i brytyjskiego rynku pracy zjawisko emigracji zarobkowej do tych kra-
jow zaczglo przybiera¢ duze rozmiary. Skala emigracji stala si¢ Zrédlem niepokoju
z jednej strony, z drugiej nadzieja na rozwiazanie powaznych w tym czasie proble-
moéw z bezrobociem. Zjawisko to doczekato si¢ kilku opracowan ilo§ciowych, gtow-
nie jednak koncentrowaly sie one na probie uchwycenia jego skali. Dyskusja w kraju
na temat emigracji rodzi przede wszystkim pytania o to, czy ci, ktérzy wyjechali po
2004 r., a wigc gloéwnie ludzie mlodzi i dobrze wyksztalceni, wrécg do kraju. Czgsé
dostepnych badan i artykuléw prasowych przedstawia dane §wiadczace o checi po-
wrotu do kraju'’. Tymczasem do$wiadczenia innych krajéw emigracyjnych, takich
jak Turcja, Grecja czy kraje Maghrebu, sa zgota inne. Wskazuja one, ze deklarowana
cheé¢ powrotu do kraju ojczystego w wigkszosci przypadkdw przeradza si¢ w ,.emi-
gracyjny mit powrotu” — ideg, ktora pozwala trwa¢ na dtugotrwalej emigracji. Jed-
noczesnie emigranci wspoélczesni wykazuja wielka determinacje i trwalo$¢ w utrzy-
mywaniu zwiazkow z krajem ojczystym. Coraz czgsciej, jak pokazywano w czgsci
teoretycznej, funkcjonuja ,,pomi¢dzy” krajem pochodzenia a krajem przyjmujacym,
tworzac wlasna przestrzen transnacjonalnych powiazan.

Badanie jako$ciowe, ktérego wyniki stanowia podstaw¢ niniejszego opraco-
wania, zostalo przeprowadzone w lutym 2008 r. na zlecenie Polsko-Amerykanskiej
Fundacji Wolno$ci'2, Celem badania byta cheé¢ zrozumienia najnowszej fali migracji
i weryfikacja hipotezy o ,,micie emigracyjnym”. Autoré6w badania interesowato wigc
to, w jaki sposob emigranci zaaklimatyzowali si¢ w kraju przeznaczenia, jak wyglada
ich codzienno$¢, zycie zawodowe, czas wolny oraz kontakty i relacje, ktére buduja
na miejscu, jak i zwiazki z Polska'®. Rozmowy dotyczyly tez planéw na przyszlosé
oraz potencjalnego powrotu do kraju. W ramach badania przeprowadzono prawie
50 wywiadéw indywidualnych w dwéch skupiskach emigracyjnych — w Wielkiej
Brytanii i w Irlandii. Autorzy rozmawiali z ludZzmi mlodymi w przedziale wieku
18-35 podzielonymi na dwie grupy w zaleznosci od dlugosci pobytu. Pierwsza gru-
pa skladala si¢ z oséb, ktére niedawno wyjechaly z kraju (4 miesiace) i sa dopiero
w trakcie ,,osiedlania si¢”. Zalozenie badania méwilo, ze latwiej im bg¢dzie porow-

" Zob: S. Drinkwater, M. Garapich, Poles Apart? EU Enlargement and the Latour Market. Outcomes
of Immigrants in the UK, Departament of Economics, University of Surrey; M. Okélski, Najnowsze migracje
z Polski, mity i fakty, Ofrodek Badanh nad Migracjami, Uniwersytet Warszawski, prezentacja z konferencji ,Migracja
zarobkowa z Polski do krajéw Unii Europejskiej. Wyzwania dla paistwa”.

2 W tym miejscu pragng podzigkowaé PAFW za mozliwoéé skorzystania z czgéci materiatu badawczego,
zgromadzonego przy okazji badania.

3 Niniejszy artykul przedstawia tylko fragment zebranych wynikéw badan z raportu: D. Blachnicka,
P. Ciacek, A. Tempska, Pomiedzy Polskq a emigracjq, tuty 2008.
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nywa¢ sytuacje¢ i méwic o potencjalnych trudnosciach i obawach. Druga grupe sta-
nowili emigranci ze stazem przynajmniej 2-letnim. W tym przypadku szczegoinie
interesujace byly plany na przyszlo$¢ i sytuacja dlugiej roztaki z krajem.

Sieci migracyjne jako gwarancja migkkiego ladowania w kraju emigracji

Zaskakujaca wspdlna cecha polskich emigrantéw jest tatwo$¢, z jakg udato im sig¢
zainstalowa¢ w nowym $wiecie. Wydaje sig, ze, bez wzgledu na motywacje towa-
rzyszace wyjazdowi i rodzaj wykonywanej pracy na miejscu, wspolnym doswiad-
czeniem imigrantéw jest bezpieczenstwo, w ktorym odbywa si¢ zmiana miejsca za-
mieszkania. Mozna uznac¢, Ze jesli migracja pozostaje skokiem na gleboka wode, to
nie jest to krok w nieznane. Jest tez od poczatku mocno kontrolowany. Do rzadkosci
wigc naleza juz sytuacje wyjazdu w ciemno bez punktéw zaczepienia w miejscu
przyjazdu. Osoby, ktére w ten sposob wyjezdzaly, naleza raczej do pionieréw pol-
skich migracji i do§wiadczenie to nie uznaja za przyjemne.

Przyszli emigranci poruszaja si¢ w ramach polskich sieci migracyjnych, poda-
zajac utartym tropem po $ciezkach wyznaczonych przez poprzednikéw — znajomych
czy cztonkéw rodziny. Oznacza to, ze korzystaja z wiedzy o sposobach poradzenia
sobie na miejscu. W kontekscie emigracyjnym wiedza ta jest na wagg ztota. Swiezo
upieczony emigrant dostaje pewnego rodzaju ,,pakiet pierwszej pomocy”. Dotyczy
on wszelkiego rodzaju praktycznych umiejetnosci poradzenia sobie w nowej sytu-
acji — jak tanio dzwonié, jak zainstalowaé Internet, gdzie uzyskaé pozwolenie na
pracg i zarejestrowac si¢ czy uzyska¢ zameldowanie. Migranci o dluzszym stazu
przekazuja nowym przybyszom réwniez informacje na temat radzenia sobie ze zna-
lezieniem pracy — jak pisa¢ zyciorys, w jaki sposob szukac czy tez jakiego zachowa-
nia nalezy unikac.

Przyjechat z kolezanka do jej siostry, ktéra juz byta od jakiegos czasu, no i ta jej siostra po-

ez

gdzie sama pracowata. Zostatam kelnerka bez doswiadczenia [Magda, 25, Dublin].

Z przeprowadzonych rozméw wynika, ze istnieja dwa podstawowe punkty za-
czepienia sprawiajace, ze doswiadczenie ,,przej$cia” w nieznane staje si¢ tatwiejsze.
Jedno z najtrudniejszych do$wiadczeni stanowi znalezienie odpowiedniego miesz-
kania. Wynajem mieszkania zaréwno w Wielkiej Brytanii, jak i Irlandii jest bardzo
kosztowny. Najczestszym rozwiazaniem jest wspdlne wynajmowanie mieszkania
przez kilka oséb, co redukuje koszty, ale bywa ryzykowne — jesli wspolmieszkancy
pozostaja nieznani. Pojawiaja si¢ wi¢c przypadki oszukiwania nowo przybytych za-
réwno przez wspotlokatoréw, jak i wynajmujacych, ktérzy wykorzystuja brak zna-
jomosci przepiséw. Punkt zaczepienia dla nowo przybytych stanowig wigc znajomi,
ktérzy oferuja dach nad glowa. Jest to utatwienie, ktére w znaczacy sposob redukuje
poziom niepewnosci i Igku zwiazany z przybyciem do obcego panstwa. Zdarzaja
si¢ sytuacje, ze §wiezo upieczony emigrant ma od razu zapewnione miejsce poby-
tu na stale, zazwyczaj we wspdélnie wynajmowanym przez kilka os6b mieszkaniu.
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W innych przypadkach znajomi na miejscu oferuja dach nad gtowa przynajmniej na
jakis$ czas, do momentu znalezienia innego mieszkania. Mieszkanie pozostaje jednak
wciaz jednym z najpowazniejszych problemow migrantow.

Drugim punktem zaczepienia dla nowo przybytych jest znalezione lub zaofe-
rowane uprzednio miejsce pracy. Coraz czesciej wyksztalceni Polacy z dobrg sytu-
acja zawodowa w Polsce decyduja si¢ na wyjazd za granic¢, gdzie podejmuja prace
w swoim zawodzie. Z géry znane miejsce pracy stanowi najbardziej komfortowy
rodzaj ,,przejscia” w nieznane.

Podsumowujac, mlodzi Polacy decydujacy si¢ na wyjazd za granic¢ maja bar-
dzo bogata wiedz¢ dotyczaca sytuacji na miejscu. Czerpia ja przede wszystkich od
przebywajacych juz na miejscu znajomych czy krewnych. W drugiej kolejnosci ko-
rzystajg ze zrodet internetowych pomagajacych odnalezé si¢ w nowej rzeczywisto-
éci. Korzystaja, a nastegpnie sami staja si¢ ogniwem przekazu wiedzy imigracyjnej
ulatwiajacej i tagodzacej zmiang miejsca zamieszkania. Dzi$§ coraz rzadziej mamy
do czynienia z sytuacja wyjazdu w nieznane. W tym sensie wspolczesna migracja
nabiera zupelnie innego charakteru. Dostep do kapitatu spotecznego kumulowanego
w sieciach migracyjnych stanowi zatem podstawowy skarb, w duzym stopniu ula-
twiajacy doswiadczenie emigracyjne czy wrecz decydujacy o powodzeniu projektu
migracyjnego.

Zycie na emigracji. Funkcjonowanie w transnacjonalnej przestrzeni
1. Rekonstrukcja polskich §wiatow za granica

Zdecydowana wigkszos$¢ z przeprowadzonych rozméw wskazuje na to, ze polscy
emigranci zyja w polskich $wiatach przeniesionych za granicg. Dla wielu z nich
do$wiadczenie zycia w innym kraju sprowadza si¢ do innej waluty i inaczej wy-
gladajacego thumu na ulicy. Mozna méwi¢ o stosunkowo tatwym i bezproblemo-
wym zaaklimatyzowaniu si¢ w spoleczenstwach przyjmujacych Irlandii i Wielkiej
Brytanii, ale na zadnej plaszczyznie nie mozna juz méwi¢ o asymilacji. Emigranci
Zyja w swoim wiasnym $wiecie zar6wno na poziomie kontaktéw migdzyludzkich,
uczestnictwa w zyciu spoteczno-kulturowym, jak i codziennej egzystencji. Mtodzi
Polacy zyjacy na emigracji spotykaja si¢ z Polakami, czytajg polskie wiadomosci
i kupuja jedzenie w polskich sklepach. Funkcjonuja w pewnego rodzaju samowy-
starczalnej polskiej przestrzeni.

Ich kontakty ograniczaja si¢ do polskiego kregu znajomych poznanych jeszcze
w Polsce badz juz na emigracji. Zazwyczaj jest to dosy¢ waskie grono wspotloka-
torow lub/i znajomych z pracy czy krewnych. W sporadycznych tylko przypadkach
nasi migranci wspominali o swoich niepolskich znajomych, znamienne, tez migran-
tach. Ani w Wielkiej Brytanii, ani w Irlandii nie byto przypadkéw, by Polacy uzna-
wali za swoje bliskie grono znajomych ludno$¢ miejscowa. Kontakty z ludnoscia
miejscowq sa wigc sporadyczne. Zdarzaja si¢ rzadko wspdlne wyjscia w piatek po
pracy. Jednoczesénie Polacy uwazaja Irlandczykéw za ,,otwartych”, ,przyjaznie na-
stawionych” i lubiacych Zycie towarzyskie.
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Nigdy nie spotkalo mnie nic nieprzyjemnego ze strony Irlandczykéw, wszyscy sa mili,
otwarci, wszystko jest na proszg, na dzigkuje, na usmiech [Kasia, 25, Dublin].

W wielu rozmowach pojawila si¢ proba interpretacji takiego stanu rzeczy. Po-
lacy czgsto podkreslali ,,powierzchowno$¢” kontaktéw z miejscowa ludnoscia i brak
wspdlnych tematéw i probleméw, ktore pozwalatyby glebiej angazowadé sig we wza-
jemne relacje. Wiele os6b wskazuje na barier¢ j¢zykows, ktora utrudnia swobodne
wspolne spgdzanie czasu czy tez inny sposob bycia. Wyjatek od reguly stanowig
pracownicy wysokiego szczebla, ktérzy pracuja w migdzynarodowym $rodowisku
lub polsko-brytyjskie i polsko-irlandzkie pary.

Irlandczycy siedza i pija piwo. I ciagle je pija. Nawet sami siedza i pija. A z kolei Irlandki
ciagle chodza na zakupy [Ewa, 24, Dublin].

Wiesz, niby jestesmy tacy sami, niby taka sama historia, my walczyliSmy o niepodleglosé,
oni walczyli o niepodlegto$é, my lubimy pié, oni lubig pié, ale jednak jestesmy bardzo
rézni. My jestesmy powaznymi ludZmi, oni nie do korica [Agnieszka, 30, Dublin].

Irlandczycy sa w porzadku — weseli, otwarci. Ale wiesz, nie porozmawiasz z nimi o koncu
historii, 0 mysli spolecznej — sa bardzo powierzchowni [Tomasz, 30, Dublin].

Obok bezposrednich kontaktéw rekonstrukcja polskiego swiata odbywa sig
tez poprzez przenoszenie praktyk i zwyczajow polskich do $wiata na emigracji. Naj-
wazniejsza z nich stanowi kupowanie polskich produktéw. Dzi$ zaré6wno w Irlan-
dii, jak i Wielkiej Brytanii polscy emigranci moga konsumowac doktadnie te same
produkty, co w kraju — poczawszy od chleba, poprzez wedling, kapustg i ogorki, az
po stodycze. Funkcjonuja polskie piekarnie, polskie sklepy, jak i polskie oddzia-
Iy w sieciach spozywczych Tesco czy Sainsbury. Mieszkajac tysigc kilometréw od
domu, mozna swobodnie przenosi¢ zwyczaje jedzeniowe.

Jak wchodzisz do polskiego sklepu, to on tez ma taki specyficzny zapach, jak spozywczy
w Polsce. Wszystko jest dokladnie takie samo, nawet pani ekspedientka inaczej si¢ zacho-
wuje niz Polki pracujace w tutejszych supermarketach [Ania, 25, Dublin].

Powielane sa réwniez polskie zwyczaje — od najprostszych, jak spotykanie
si¢ w kregu znajomych ,,na wodke”, poprzez wspdlne spgdzanie $wiat z ubieraniem
choinki i gotowaniem tradycyjnych positkow.

W tym roku spgdzatam tu §wigta Bozego Narodzenia — bilety byly bardzo drogie, a tez
nie za bardzo chcieli mi daé urlop. No i zebrali$my si¢ tu razem — dziewczyny gotowaly
1 lepity pierogi, a chlopcy ubrali choinkg [Ania, 24, Londyn].



POMIEDZY OJCZYZNA A OBCZYZNA,... 147

2. ,JJedng noga w Polsce”, czyli relacje z krajem 1 bliskimi

Tworzeniu polskiego swiata na ojczyZnie pomaga latwos¢ i szybkos$¢ kontaktow
z Polska -- zar6wno tych bezposrednich, jak i posrednich. Wigkszos¢ z naszych roz-
moéwcow regularnie podrézuje do kraju — przynajmniej dwa razy w roku. Sa tez tacy,
ktérzy bywaja duzo czgéciej — co dwa miesiace czy w skrajnych przypadkach raz na
trzy tygodnie. Przewaznie wyjezdzaja na dluzej, zazwyczaj do rodziny, czgsto na
wakacje. Tak czeste wyjazdy pozwalajg im utrzyma¢ nie tylko wi¢zi z rodzina, lecz
takze z najblizszymi znajomymi, 1 $ledzi¢ na biezgco sytuacje w Polsce. Zaréwno
Wielka Brytania, jak i Irlandia wydaja sie tez stosunkowo ,,blisko”. Krétki czas lotu
sprawia, ze bycie ,,na emigracji” nie jest az tak bardzo ,tam”, ,,odlegle”. Wielu na-
szych rozmowcodw opowiadato wrecz, ze ,,jedng noga jestem caly czas w Polsce” lub
Ze ,ja nie czuje tego, ze nie mieszkam w Polsce”.

Dla tych, ktérzy wracaja rzadziej, powroty do domu maja bardzo emocjonalny
charakter.

Pierwsze powroty to bylo takie zachly$nigcie sig, takie myslenie, ze mam euro, ze mogg
wydaé, ze moge nagle na wszystko w Polsce sobie pozwoli¢. Wtedy u§wiadomitam sobie,
ze rodzina jest wazna, ze kazdy powrdt jest dla mnie przezyciem. Jak juz si¢ ma tutaj ko-
£0$, to nie czuje si¢ takiej tgsknoty. Ja si¢ sama zmienitam, dojrzatam, powroty do domu
to tak jak powroty do domu z innego miasta {Magda, 25, Dublin}.

Obok czgstych wizyt narzgdziem codziennego kontaktu pozostaja telefony
oraz wszelkiego rodzaju komunikatory internetowe — w szczegdlno$ci Skype. Do-
stepnos¢ i niska cena potaczen pozwalaja na branie udzialu w sprawach codziennych
rodziny, ktdéra zostala w Polsce. Bariera zwiazana z fizyczna odlegloscia przestaje
by¢ utrudnieniem w kontaktach.

Wreszcie kluczowymi elementami rekonstrukcji polskiego $wiata sa media.
Spora czes¢ naszych rozméwcdéw miala regularny, codzienny dostep do polskiej te-
lewizji. Wiele 0so6b jest na biezaco z serialami emitowanymi w Polsce, ogladane sa
tez programy informacyjne. Podstawowym Zrddlem wiedzy o polskim $wiecie jest
jednak Internet. Strony Onetu, Gazety czy Wirtualnej Polski pozostaja podstawo-
wymi punktami odniesienia dla Polakéw na emigracji. Dlugos¢ pobytu nie zmienia
zachowan w tym zakresie — poczta internetowa pozostaje na polskim portalu, emi-
grantow interesuje polska polityka i polskie plotki.

Oczywiscie §ledzg na biezaco sytuacje w Polsce. Wchodzg na mojq skrzynke i nawet przy
okazji zagladam do wiadomosci. Nie, nie czytam wiadomosci stad, nie interesuje mnie to
za bardzo [Kasia, 25, Dublin].

Emigranci przenosza wigc swoje polskie §wiaty na emigracjg, wspierani szyb-
koscig 1 dostepnoscig nowoczesnych narzedzi komunikacji. Dotyczy to zaréwno
kontaktdow, jak i uczestnictwa w zjawiskach spoleczno-kulturowych. Mozna uzna¢,
ze wszelkie kontakty nawigzywane juz na obczyznie sa w pewnym sensie ,,prze-
dhuzeniem” Polski poza jej geograficznym terytorium. Budujg wigc transnacjonalng
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przestrzen uczestnictwa w ,,polskosci”. Odleglo$¢ przestaje mie¢ wplyw na uczest-
nictwo i kontakty, a takze na poczucie przynaleznosci kulturowe;j.

Z tej perspektywy utrzymywania zwiazkéw z Polska i manifestacji swojej
,polskosci” istotnym zjawiskiem dla emigracji okazaly si¢ wybory parlamentarne
w pazdzierniku 2007 r. Wydarzenie to bylo pierwszym zbiorowym (generacyjnym)
doswiadczeniem nowej emigracji polskiej. Po raz pierwszy Polacy mogli sami siebie
zobaczy¢ ,,w masie” i po raz pierwszy mogli zosta¢ zobaczeni przez innych. Rzecz
jasna, patrzac na liczby bezwzgledne dotyczace frekwencji, nie mozna uznac, ze wy-
bory byly pote¢znym zrywem migracyjnym. Sam watek wyboréw i opowiesci o ko-
lejkach do konsulatow pojawily si¢ jednak we wszystkich rozmowach — bez wzgledu
na to, czy w finale udato si¢ odda¢ glos. Po raz pierwszy migranci zgromadzili si¢
wspolnie w bardzo konkretnym celu i z bardzo wyrazng chgcia wyrazenia swojej
postawy. Wziecie udzialu w wyborach stanowito tez dla nich mozliwos¢ wyrazenia
wlasnego, odmiennego punktu widzenia, bogatszego o do§wiadczenia emigracyjne.
W pewnym sensie widzieli siebie jako awangardg ruchu na rzecz zmiany w Polsce,
co dawalo im poczucie dumy. Mozna wig¢c uznaé, ze wybory byly pierwszym do-
$wiadczeniem, gdzie poczucie przynaleznosci do ruchu migracyjnego wigzato sig
ze swego rodzaju gratyfikacja. Po raz pierwszy glos emigrantéw byt istotnym ogni-
wem przedwyborczej debaty publicznej w Polsce. Co wigcej, po raz pierwszy polscy
emigranci znalezli si¢ w centrum zainteresowania kampanii wyborczych gléwnych
partii politycznych. Wydaje sig, ze i w tym sensie koncepcja transnacjonalnej migra-
cji, ktora laczy si¢ z koniecznoscia przedefiniowania znaczenia panstwa dla diaspory
poza granicami, ma realne odzwierciedlenie w przypadku roli, jaka odgrywaja pol-
sCy migranci.

O powrocie. Realny plan czy mit?

Szczegblnie wérdd osdb przebywajacych dluzej za granica pojawiat sig¢ typowy
dla imigrantow element idealizacji ojczyzny i relacji z krajem. Dotyczy to nawet
tych, ktorzy opuszczali Polske, czujac si¢ w pewnym sensie ,,wypchnigci” z niej.
Wielu emigrantéw opowiadalo o tym, ze na emigracji dopiero poczuli smak i istotg
domu oraz wage wiegzi rodzinnych. Zaskakiwal duzy stopiei emocjonalnosci tych
wypowiedzi, zwlaszcza gdy wezmie si¢ pod uwagg raczej pragmatyczne podejscie
do zycia emigrantéw. Choé¢ zycie w innym kraju jasno pokazuje im ,,stabe strony”
zycia w Polsce na poziomie codziennym, to na poziomie ogélnym dominuje senty-
ment i che¢ powrotu. Pojawiaja si¢ bardzo dojrzale komentarze o warto$ci zycia we
wilasnym kraju, gdzie istnieje podobny sposéb myslenia, podobny system wartosci,
bliscy ludzie. Co ciekawe, tgsknota ta nie zmniejsza si¢ wraz z dlugoscia stazu emi-
gracyjnego. Przeciwnie, to raczej rozméwcy z dluzszym stazem czgsciej dokony-
wali przewartosciowan na rzecz ojczyzny. Polska jawi si¢ wigc troche jak brzydkie
kaczatko — mniej doskonale, stabsze, gorsze, ale mimo to bardziej kochane.
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Wiesz, to jest po prostu mdj dom, moze mnie drazni, Ze jest tam szaro, ze wszedzie bieda,
ze wszyscy narzekaja, ale co ja mam zrobi¢ — ja czuj¢ si¢ Polkg i chcg wrocié do Polski
[Agnieszka, 30, Dublin].

Wszyscy nasi rozmowcy bez wyjatku deklarowali chgé powrotu. Co ciekawe,
dotyczy to rowniez tych, ktorzy opuszczali Polske z mysla o wyjezdzie na zawsze.
To wiasnie wiara w rychly powr6t sprawia, ze emigranci nie czuja potrzeby asymi-
lacji i wchodzenia w trwalsze relacje spoleczne. Plan powrotu w blizszej czy w dal-
szej przyszlosci tworzy poczucie ,tymczasowosci” wlasnej sytuacji, ktéra pozwa-
la racjonalizowa¢ zycie w niepelnym wymiarze. Tymczasowos$¢ pozwala im trwac
w cig¢zkiej pracy z dobra pensja, rekompensuje pracg ponizej kwalifikacji czy zycie
w wynajetym mieszkaniu. W sytuacji przej$ciowej latwiej poswigci¢ komfort zycia,
swoje ambicje czy przyjemnos$ci. Z drugiej strony ,,tymczasowosé” poteguje teskno-
te za stabilnoscia, za zyciem ,,naprawde¢” na swoim miegjscu.

Irlandia jest takim miejscem, w ktérym si¢ zasiedziatem [Tomasz, 30, Dublin].

Zawsze tutaj jestem trochg na walizkach. Jak sig przyjezdza z zalozeniem na jakis$ czas, to
ciezko jest si¢ pogodzi¢, ze to na caly czas. Wiec wlasciwie oszukuje sig, Ze to na chwilg.
Nie wyobrazam tu sobie dorostosci. Ja sig caly czas nie czuj¢ tu jeszcze dorosly. Jeszcze
caly czas decyduje, co bede robi¢ w zyciu, caly czas cos§ moze si¢ zdarzyé [Michat, 28,
Londyn].

Istotnym problemem jest zatem odpowiedzZ na pytanie, czy deklaracje o po-
wrocie przeloza si¢ na rzeczywisto$¢. Wydaje sig¢, ze w przypadku czgsci naszych
rozméwcow tak si¢ zapewne stanie. Cho¢ kilka oséb mialo juz wykupione bilety
powrotne, zastanawiat jednak brak precyzyjnych planéw odnosnie do nowego startu
w Polsce. Przy analizie deklaracji o wyjezdzie do domu warto pamigtaé, ze swo-
isty ,,mit powrotu” jest typowga idea emigracyjna pozwalajaca przez lata funkcjo-
nowac¢ z ciagla mysla o powrocie z dala od ojczyzny. Brak koniecznosci asymilacji
daje poczucie ,,bycia jedna noga” w kraju pochodzenia i minimalizuje lgk zwigzany
z koniecznoscia adaptacji do nowej kultury. Trudno wigc na podstawie deklaracji
jednoznacznie odpowiedzie¢, czy mtodzi Polacy wréca do Polski. Doswiadczenie
emigrantéw z innych krajow przybywajacych na Wyspy Brytyjskie sugeruje, ze ra-
czej nie. Analiza emigracji bengalskiej, pakistanskiej czy hinduskiej wykazuje, ze
mamy raczej do czynienia z dhugotrwatym zakotwiczeniem na Wyspach, choé idea
powrotu do ,,prawdziwej” ojczyzny pozostaje aktualna nawet w trzecim pokoleniu
emigrantow!'s.

Wydaje sig, ze bardziej zdroworozsadkowym wskaznikiem jest poprawiajaca
si¢ sytuacja na rynku pracy w Polsce. Wraz ze wzrostem ptac w kraju praca w Wiel-
kiej Brytanii czy Irlandii staje si¢ mniej oplacalna, a to w perspektywie lat sktoni

14 Zob. M. A. Allam, C. Husband, British-Pakistani Men from Bradford. Linking Narratives to Policy,
Joseph Rowentree Foundation Report, 2005 lub M. Mirza, A. Senthikumaran, Z. Ja*far, Living Together Apart.
British Muslims and the Paradox of Multiculturalism, Policy Exchange Report, 2007, [on-line], www.policyex-
change.co.uk.
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emigrantéw do powrotu. To, co wazne z ich punktu widzenia, to poprawa na ryn-
ku pracy, ale nie tyle w metropoliach — Warszawie, Krakowie czy Wroclawiu, ile
w mniejszych miastach i miasteczkach Polski. Dla wielu, je$li powr6t ma miec sens,
to powinien to by¢ powr6t do domu, nie do Warszawy.

Nie jestem na jakiej$ obczyZnie, wigc ja nie czuj¢ si¢ tu tak obco. Czujg si¢ jedng noga
w Polsce, no nie mam czasu mysle¢ [Anka, 27, Londyn].

Gdziekolwiek si¢ pojedzie, to jestesmy go$émi. Tutaj wszystko jest obce, podatki, mgczy
mnie méwienie po angielsku, szczerze [Maciej, 28, Londyn].

Wracam do siebie, tu nie jeste$Smy u siebie, to jest tez chyba zwigzane z rodzing [Adam,
29, Londyn].

Podsumowujac, najnowsza fala emigracji Polakéw na Wyspy Brytyjskie i do
Irlandii wpisuje si¢ we wspdlczesna charakterystyke ruchow migracyjnych doby
globalizacji. Mamy do czynienia z bardzo mobilng grupa, ktéra buduje swoja eg-
zystencje ,,w zawieszeniu” pomigdzy Polska a krajem emigracyjnym. Kraj, do
ktoérego przyjezdzaja, dostarcza im latwej pracy i godnej placy. Znakomita wigk-
szo$¢ emigrantéw zyje poza strukturami spotecznymi tamtejszych spoteczenstw, nie
wchodzac w trwalsze relacje spoleczne z uwagi na planowany krotki czas pobytu.
Jednoczedénie srodki szybkiej i taniej komunikacji pozwalajg im na niespotykana
dotad skalg uczestniczy¢ w zyciu swoich bliskich w Polsce. Grupami odniesienia
pozostaja rowiesnicy i sytuacja spoteczna w kraju. Oni oceniaja swoja sytuacj¢ za-
wodowa i materialna, poréwnujac ja z sytuacja tych, ktorzy zostali. Przyktad na-
szych rozméwcow z Irlandii czy Wielkiej Brytanii wskazuje na to, ze emigranci
z tatwoscig rekonstruuja $wiat polskich doswiadczen na obczyznie, co sprawia, ze
odleglo$é geograficzna przestaje by¢ przeszkoda. Zyja wigc w dwoch §wiatach na
dwoch plaszczyznach, faczac je w jedno spdjne doswiadczenie wlasnego zycia. Pod-
stawowe znaczenie w indywidualnych decyzjach o powrocie bgdzie odgrywaé jed-
nak decyzja o zatozeniu rodziny oraz potencjalna wizja wychowania potomstwa na
emigracji. Wigkszos¢ rozmowcow postrzegata swoj pobyt na emigracji jako swoiste
przedtuzenie mtodosci i przygotowanie do ,,lepszego” startu w dorostos¢ po powro-
cie do kraju. Wigkszos$¢ nostalgicznie deklarowata powrdt do ojczyzny. Tymczasem
na Wyspach Brytyjskich urodzily si¢ juz pierwsze dzieci ostatniej fali emigracyj-
nej*’. Kluczowe pytanie dotyczyé wigc bedzie nie tyle dzisiejszych emigrantow, ile
ich potomko6w urodzonych poza Polska oraz kwestii zwigzanych z ich tozsamoscia
1 zwiazkow z ojczyzng ich rodzicow.

5D, Pszczbdtkowska, Coraz wigcej Polakéw rodzi sie na wyspach, ,,Gazeta Wyborcza” 2006, 26 XI, [on-
line], http://gospodarka.gazeta.pl/gospodarka/1,52981,3753914.html.



